EUROPOS PARLAMENTAS 2009-2014

Plenarinio posédzZio dokumentas

A7-0145/2014

27.2.2014

**k% I

PRANESIMAS

dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria nustatomi
vidaus vandeny keliy laivams taikomi techniniai reikalavimai ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB

(COM(2013) 0622 — C7-0266/2013 — 2013/0302(COD))

Transporto ir turizmo komitetas

Praneséja: Corien Wortmann-Kool

RR\1021273LT.doc PE522.878v02-00

LT LT



LT

PR_COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
***  Pritarimo procediira
***|  ]prasta teisekuros procediira (pirmasis svarstymas)
***|I  Iprasta teis¢kliros procediira (antrasis svarstymas)
***||I  ]prasta teisékliros procediira (treciasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiiilyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpelinose

Isbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.

Pakeitimai zymimi pusjuodziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu deSiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraStés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. 18brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos (pavyzdziui: ,,ABED%).
Pakeistos teksto dalys nurodomos naujg tekstg pazymint pusjuodziu
kursyvu, o ankstesnj nereikalinga teksta iSbraukiant arba perbraukiant.
Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria nustatomi vidaus
vandenu keliy laivams taikomi techniniai reikalavimai ir panaikinama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB

(COM(2013) 0622 — C7-0266/2013 — 2013/0302(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2013) 0622),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
91 straipsnio 1 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-
0266/2013),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j 2014 m. sausio 21 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone?,

atsizvelgdamas j 2014 m. sausio 31 d. Regiony komiteto nuomong?,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto pranesimg (A7-0145/2014),
priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma
keisti i§ esmes arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

! Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
2 Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) turint du skirtingus taisykliy rinkinius,
t. y. pagal perziiirétos Konvencijos dél
laivybos Reino upe 22 straipsnj iSduotiems
sertifikatams taikomas taisykles ir
Sqgjungos vidaus vandens laivybos
sertifikatui taikomas taisykles, teisinis
tikrumas ir sauga neuztikrinami,

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) CRK sukaupé didelg vidaus vandeny
laivams taikomy techniniy reikalavimy
atnaujinimo patirtj, todél Sig patirt] reikéty
visapusiskai taikyti Sgjungos vidaus
vandeny keliuose;

PE522.878v02-00
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Pakeitimas

(4) atsizvelgiant § skirtingas teisines
sistemas ir sprendimy priémimo
procediiry laikotarpius, sunku islaikyti
pagal Direktyvqg 2006/87/EB isduoty
Sqjungos vidaus vandens laivybos
sertifikaty ir pagal perziiirétos
Konvencijos dél laivybos Reino upe

22 straipsnj iSduoty sertifikaty
IygiavertiSkumg. Todél neuZtikrinamas
teisinis tikrumas, ir tai gali turéti
neigiamgq poveikj laivybos saugai,

Pakeitimas

(6) CRK sukaupé didele vidaus vandeny
laivams taikomy techniniy reikalavimy
tobulinimo ir atnaujinimo patirtj, todél Sia
patirtj reikéty visapusiSkai taikyti Sajungos
vidaus vandeny keliuose. Komisijos
tarnybos ir CRK 2013 m. pasirasé
administracinj susitarimgq, kuriuo
siekiama sustiprinti jy bendradarbiavimg,
visy pirma plétojant techninius
reikalavimus, susijusius su vidaus
vandeny laivais. Siuo klausimu susitarta
jsteigti Europos techniniy standarty
vidaus vandeny laivybos srityje kiirimo
komitetq (angl. the Committee for the
Elaboration of European Technical
Standards (CESTE), kuris parengty
techninius standartus vidaus vandeny
laivybos srityje, | kuriuos Sqjunga ir CRK
galéty pateikti nuorodas savo
atitinkamuose reglamentuose;
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Pakeitimas 3

Pasiulymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatas turéty buti iSduodamas
plaukiojanciai priemonei, kuriai, pries
atiduodant eksploatuoti, sékmingai atliktas
techninis patikrinimas. Per techninj
patikrinimg turéty biti siekiama patikrinti,
ar plaukiojanti priemong¢ atitinka Sioje
direktyvoje nustatytus techninius
reikalavimus. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turéty biiti
jgaliotos bet kuriuo metu atlikti
papildomus patikrinimus, kad patikrinty, ar
plaukiojancios priemonés fiziné buklé
atitinka Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatuose nurodytus reikalavimus;

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) siekiant vidaus vandeny laivybos
saugos ir sertifikaty lygiavertiSkumo reikia
atsizvelgti j techniniy reikalavimy
pokycius. Todél Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti aktus pagal
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
290 straipsnj, kuriais, atsizZvelgiant j
moksling ir technine pazangg arba
pokycius Sioje srityje, susijusius su kity
tarptautiniy organizacijy, visy pirma CKR,
darbu, biity priderinti Sios direktyvos
priedai. ¥Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darbag Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat su ekspertais.
Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamaj] darbg ir rengdama jy tekstus
Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami
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Pakeitimas

(15) Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatas turéty buti iSduodamas
plaukiojanciai priemonei, kuriai, pries
atiduodant eksploatuoti, s€kmingai atliktas
techninis patikrinimas. Per techninj
patikrinima turéty biiti siekiama patikrinti,
ar plaukiojanti priemon¢ atitinka $ioje
direktyvoje nustatytus techninius
reikalavimus. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turés teise bet
kuriuo metu atlikti papildomus
patikrinimus, kad patikrinty, ar
plaukiojancios priemonés fiziné buklé
atitinka Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatuose nurodytus reikalavimus;

Pakeitimas

(21) siekiant uztikrinti aukstg vidaus
vandeny laivybos saugos ir veiksmingumo
lygj ir iSlaikyti vidaus vandeny laivybos
sertifikaty lygiavertiSkumgq, Sios direktyvos
prieduose nustatyti techniniai
reikalavimai turéty biiti nuolat
atnaujinami atsiivelgiant | moksline ir
techning paZangg, taip pat techninius
standartus vidaus vandens laivybos srityje.
Todél Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai priimti aktus pagal Sutarties del
Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj,
kuriais, atsizvelgiant | moksling ir techning
paZangg arba pokycius ir techniniy
standarty atnaujinimus, susijusius su kity
tarptautiniy organizacijy, visy pirma CKR,
darbu, biity priderinti $ios direktyvos
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dokumentai biity vienu metu, laiku ir
tinkamai pateikiami Europos Parlamentui
ir Tarybai;

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél direktyvos
21 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

priedai. Atlikdama parengiamajj darba
Komisija turéty atvirai ir skaidriai rengti
tinkamas konsultacijas su visomis
suinteresuotosiomis Salimis, taip pat su
ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darbg ir
rengdama jy tekstus Komisija turéty
uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity
vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami
Europos Parlamentui ir Tarybai;

Pakeitimas

(21a) Visy pirma Komisija turéty priimti
deleguotuosius aktus, kuriais bity
nustatyti techniniai reikalavimai
suskystintomis gamtinémis dujomis
(angl. LNG) varomiems laivams, kad jie
galéty veiksmingai ir saugiai plaukioti
vidaus vandeny keliais.

PagrindimasNeither the current directive nor the Commission’s proposal defines specific
technical requirements for vessels powered by liquefied natural gas (LNG). Navigation
certificates for such types of vessels are issued on a case-by-case basis through derogations
or recognition of technical requirements equivalence. As the Commission proposal for a
Directive on the deployment of alternative fuels infrastructure (COM(2013)0018) aims to
develop the use of LNG in inland navigation, and requires Member States to provide LNG
refuelling points in inland ports of the TEN-T Core Network, it is of utmost importance that
coherence between legislations is ensured and that navigation certificates are issued on a
routine basis on the basis of technical specifications agreed at Union level.

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél direktyvos
22 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE522.878v02-00

Pakeitimas
(22a) siekiant uztikrinti tinkamgqg

koordinavimo ir bendradarbiavimo su
tarptautinémis kompetentingomis vidaus
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Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatus gali iSduoti valstybiy nariy
kompetentingos institucijos.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
6. Komisija paskelbia ir atnaujina pagal §j

straipsnj patvirtinty klasifikaciniy
bendroviy sarasa.

Pakeitimas 9

Pasiilymas dél direktyvos

vandeny laivybos organizacijomis, visy
pirma CRK, sistemgq ir sukurti vienodus
vidaus vandeny laivybos techninius
standartus, kuriais galéty remtis Sqgjunga
ir tarptautinés organizacijos, $i direktyva
turéty biti persvarstyta, visy pirma dél Sia
direktyva nustatyty priemoniy
veiksmingumo, taip pat bendradarbiavimo
su tarptautinémis kompetentingomis
vidaus vandeny laivybos organizacijomis
mechanizmy, siekiant sukurti bendrqg
vienodgq techniniy standarty rinkinj;

Pakeitimas

1. Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatus iSduoda valstybiy nariy
kompetentingos institucijos.

Pakeitimas

6. Komisija pirmq kartq iki ...* paskelbia ir
atnaujina pagal §j straipsnj patvirtinty
klasifikaciniy bendroviy sarasa.

*OL: praSom jrasyti datq: vieneri metai
nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.

22 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél direktyvos
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2.3,4,8,10, 22 ir 23 straipsniuose
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo [direkeyvos jsigaliojimo
data].

Pakeitimas 11

Pasiilymas dél direktyvos
24 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 3, 4, 8, 10, 22 ir
23 straipsniuose nurodytus deleguotuosius

PE522.878v02-00

Pakeitimas

Komisija iki 2017 m. gruodZio 31 d. pagal
24 straipsnj priima deleguotuosius aktus
dél specialiy reikalavimy suskystintomis
gamtinémis dujomis (angl. LNG)
varomiems laivams nustatymo Il priedo
19ba skyriuje.

Pakeitimas

2.3,4,8,10, 22 ir 23 straipsniuose
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo ...*. Likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Igaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia priesStaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maziau kaip
trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

* OL: praSom jra$yti Sios direktyvos
isigaliojimo datq.

Pakeitimas

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 3, 4, 8, 10, 22 ir
23 straipsniuose nurodytus deleguotuosius

RR\1021273LT.doc



jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po
jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne
sprendime nurodytg dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél direktyvos
24 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Pagal 3, 4, 8, 10, 22 ir 23 straipsnius
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo
Komisijos pateikto pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba jai
nepareiskia prieStaravimy. Europos
Parlamentas arba Taryba §j laikotarpj gali
pratesti 2 ménesiais.

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
26 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1021273LT.doc

jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po
jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pakeitimas

5. Pagal 3, 4, 8, 10, 22 ir 23 straipsnius
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas,
ir Taryba pranesa Komisijai, kad
prieStaravimy nereik§. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

Pakeitimas

26a straipsnis

PerZiura
Komisija iki ... * ir véliau kas trejus metus
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaitg, kurioje jvertinamas pagal Sig
direktyvq nustatyty priemoniy, visy pirma
susijusiy su techniniy reikalavimy

PE522.878v02-00
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Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél direktyvos

derinimu ir vidaus vandeny laivybos
techniniy standarty kiirimu,
veiksmingumas. Ataskaitoje taip pat
apZvelgiami bendradarbiavimo su
tarptautinémis organizacijomis,
atsakingomis uz vidaus vandeny laivybg,
mechanizmai. Prireikus prie ataskaitos
pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto siekiant toliau
supaprastinti bendradarbiavimgq ir
koordinavimg, nustatant standartus, §
kuriuos Sqjungos teisés aktuose gali buti
pateikiama nuoroda.

* OL: praSom jrasyti datq: treji metai po
Sios direktyvos jsigaliojimo.

Il priedo 19 b a skyriaus antrastiné dalis ir pavadinimas (nauji)

Komisijos sitilomas tekstas

PE522.878v02-00 12/15
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Pakeitimas

19ba SKYRIUS

SPECIALUS REIKALAVIMALI,
TAIKOMI SUSKYSTINTOMIS
GAMTINEMIS DUJOMIS (ANGL. LNG)
VAROMIEMS LAIVAMS (palikta tuscia)
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AISKINAMOJI DALIS

Bendroji informacija

Direktyva 2006/87/EB nustatomos sglygos ir techniniai reikalavimai, taikomi vidaus vandeny
laivams i§duodant laivybos sertifikatus, galiojancius visuose Bendrijos vidaus vandeny
keliuose, jskaitant Reino up¢. Be to, direktyva uztikrinama, kad sertifikatai, iSduodami pagal
perzitirétos Konvencijos dél laivybos Reino upe 22 straipsnj, ir Sajungos vidaus vandeny
laivybos sertifikatai biity iSduodami remiantis techniniais reikalavimais, kuriais uztikrinamas
vienodas saugos lygis.

Taciau d¢l dviejy skirtingy teisiniy sistemy — kiekviena i$ jy veikia pagal skirtingas taisykles
ir procediiras — sunku islaikyti dviejy sertifikaty lygiavertiskuma. Sios direktyvos perzitiros
tikslas — pasiekti pazangg kuriant bendry vienody techniniy standarty rinkinj. Taip biity
uztikrintas didesnis teisinis tikrumas ir per pagrista laikotarpi atliktas techninis derinimas prie
technikos pazangos, siekiant uztikrinti, kad ES keliuose biity laikomasi auksty saugos
standarty ir nebiity trukdoma sektoriuje diegti inovacijy.

Komisijos pasitilymu siekiama sudaryti salygas jsteigti specialy komiteta, sudaryta i$ ES ir
CRK valstybéms naréms atstovaujanciy eksperty, taip pat kity suinteresuoty tarptautiniy
organizacijy ir suinteresuotyjy vidaus vandeny laivybos sektoriaus subjekty. Komisijos
tarnybos ir Centrinés laivybos Reinu komisijos (CRK) sekretoriatas pasirasé administracinj
susitarimg jsteigti CESTE komiteta, t. y. Europos techniniy standarty vidaus vandeny laivybos
srityje kiirimo komitetg. Komitetas turéty rengti ir atnaujinti techninius standartus, kuriais
galéty remtis ir ES, ir CRK atitinkamuose savo reglamentuose. Komisija ketina naudoti Siuos
standartus pervarstant dabartinius techninius priedus.

Komisijos pasitilymu néra kei¢iamas galiojancios direktyvos techninis turinys, bet
pagrindingje teksto dalyje aiSkiai nurodomos sprendimo priémimo procediiros, o techniniy
specifikacijy ir administraciniy procediry reguliavimas pateikiamas direktyvos prieduose.
Komisija sitilo persvarstyti $iuos priedus priimant deleguotuosius aktus.

Prane$éjos poziuris

Praneséja teigiamai vertina Komisijos siekj toliau derinti techninius reikalavimus, taikomus
vidaus vandeny keliais plaukiojantiems laivams, taip pat sustiprinti upiy komisijy, Jungtiniy
Tauty Europos ekonomikos komisijos ir Komisijos bendradarbiavima siekiant padidinti
veiksminguma ir itin reikalingg teisinj aiSkumg vidaus vandeny laivybos sektoriuje, kurj
daugiausia sudaro mazosios ir vidutinés imonés (MV]).

Praneséja aiskiai pritaria Komisijos pastangoms pasinaudoti CRK, kuri nuo pat XX a.
pradzios rengia techninius reikalavimus ir uZtikrina vidaus vandeny laivy technines patikras,
technine patirtimi; pirmieji reglamentai dél Reino upe plaukiojanciy laivy tikrinimo buvo
priimti 1905 m. Praneséja pritaria veiksmingam ir racionaliam suderinty standarty rengimo
metodui, kuris grindZiamas pripazinta patirtimi ir vengiant nereikalingos administracinés
nastos bei pastangy dubliavimo.
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Taciau praneséja abejoja, ar esamas pasitilymas yra visapusiskai pritaikytas prie naujos
Komisijos tarnyby ir CRK bendradarbiavimo techniniy standarty srityje sistemos. Tac¢iau
dabartiniame pasitilyme nenumatyta, kad komitetas bus jsteigtas remiant CRK, taip pat
nenurodytos procediiros, kurios butinos siekiant parengti vienodus standartus ir konsultuotis
su ekspertais.

Praneséja noréty pabreézti, kad ji i§ dalies nekeité techniniy priedy, nes pasitlymo tikslas —
sukurti sistema, pagal kurig biity galima parengti suvienodintg standarty rinkinj, kurj galéty
naudoti ir ES, ir CRK, o vélesniu etapu — ir Kitos tarptautinés organizacijos. Prane$éja mano,
kad dalinis techniniy reikalavimy, kurie Siuo metu beveik visiskai atitinka CRK standartus,
keitimas sukelty papildomos painiavos ir teisinj netikruma, ir tai prieStarauty pasitlymo
tikslui. Be to, praneséja mano, kad techniniy reikalavimy vidaus vandeny laivams kiirimui ar
perziiirai reikalinga techniné patirtis ir iSsamus CRK, ES valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
koordinavimas.

Praneséja palankiai vertina jgaliojimy paskirstyma, kurie gali buti suteikti Komisijai pagal
naujas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) taisykles. Praneséja i§ esmés sutinka
su sitilomais jgaliojimais priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Suteikus Komisijai
sitilomus jgaliojimus ateityje bus galima lengviau ir veiksmingiau papildyti ar pritaikyti
techninius reikalavimus, taip pat leisti taikyti nukrypti leidZianc¢ias nuostatas ar pripaZinti
techniniy reikalavimy lygiavertiSkuma.

Praneséja yra informuota, kad vidaus vandeny keliy laivynas yra labai tvarus dél ilgo
naudojimo laiko, ta¢iau atsizvelgiant j oro tar$a biity gaunama papildomos naudos aplinkai,
jei laivy varymo sistema biity pazangiai atnaujinama ar modifikuojama taikant pazangiausias
technologijas. Siuo metu vidaus vandeny keliy laivy varikliai turi atitikti Direktyvoje
97/68/EB! (Ne keliy mobiliyjy masiny direktyva (NKMM direktyva) nustatytas i§metamuyjy
dujy terSaly ribines vertes, iSskyrus atvejus, kai taikomos nukrypti leidZzian¢ios nuostatos.
Taciau $iuo metu $ig direktyva persvarsto Komisija. Kai persvarstyta NKMM direktyva bus
nustatyta aiSki naujy vidaus vandeny keliy laivy varikliy iSmetamy dujy verciy sistema,
direktyva bus suteikta galimyb¢ pritaikyti iSmetamyjy terSaly vertes esamiems vidaus
vandeny keliy laivy varikliams, vadovaujantis direktyvoje nustatytomis procediiromis.

Galiausiai, prane$¢ja mano, kad aiskiai struktiirizuota politika su pasiekiamais trumpalaikiais
ir vidutinés trukmés tikslais biity itin vertinga daug galimybiy teikian¢iam sektoriui. Be
abejonés, teisinés sistemos tikrumas yra bitina sglyga siekiant pritraukti arba paskatinti
investuoti 1 §] sektoriy, taip uztikrinant tvarig vidaus vandeny keliy rinkos plétra. Todél
praneséja ragina Komisija jgyvendinti NAIADES II (Europos integruotg veiksmy programa,
skirta vidaus vandens keliy transportui) ir kuo grei¢iau imtis konkre€iy veiksmuy, kuriais biity
atsizvelgta i sektoriaus, kurj i§ esmés sudaro M V], ypatybes.

! Direktyva dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su priemonémis, mazinan¢iomis vidaus degimo varikliy,
jrengiamy ne keliy mobiliosiose masinose, dujiniy ir kietyjy daleliy terSaly kiekj, suderinimo.
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